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Arrété préfectoral portant réglement d’eau d’un ouvrage de navigation :
le barrage éclusé de Maubeuge sur la commune de Maubeuge

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Preéfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de l'environnement et notamment les articles L210-1 ; L211-1 et suivants ; L214-1 et suivants ;
R214-1 et suivants ;

Vu le décret du 21 avril 2016 nommant M. Michel LALANDE, préfet de la région Nord-Pas-de-Calais-Picardie,
préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord & compter du 4 mai 2016 ;

Vu le décret du 28 septembre 2016 par lequel |a région issue du regroupement des régions Nord — Pas-de-
Calais et Picardie est dénommée « Hauts-de-France » ;

Vu l'arrété préfectoral du 23 novembre 2015 portant approbation du Schéma Directeur d'Aménagement et de
gestion des eaux (SDAGE) du bassin Artois-Picardie ;

Vu l'amrété préfectoral du 3 septembre 2018 portant délégation de signature 8 Madame Violaine DEMARET,
en qualité de secrétaire générale de la préfecture du Nord ;

Vu le décret n° 2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires d'interruption
ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prises par le gestionnaire de la voie d'eau ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2015 fixant les prescriptions technigues générales applicables aux installations,
ouvrages, épis et remblais soumis & autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 a L.
214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.1.0. de la nomenclature annexée & larticle R.
214-1 du code de l'environnement ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 12 avnl 2011 de prescriptions spécifiques relatif a la sécurité des ouvrages
hydrauliques du réseau maitrise d'ouvrage de Voies navigables de France dans la région Nord - Pas-de-
Calais ;

Vu l'arrété préfectoral du 20 décembre 2012 établissant la liste des cours d'eau mentionnée au 1° du | de
l'article L. 214-17 du Code de I'environnement pour le bassin Artois-Picardie ;

Vu la déclaration d'antériorité présentée le 12 juin 2014 par létablissement public administratif Voies
navigables de France ;

Vu le dossier produit & I'appui de cette déclaration ;



Considérant que le barrage éclusé de Maubeuge, son bief de navigation et ses accessoires ont été confiés
en 1991 par I'Etat & Voies navigables de France (VNF) qui en assure le fonctionnement, I'exploitation et
I'entretien ;

Considérant que le barrage de Maubeuge est établi sur un cours d'eau appartenant a la liste des cours d'eau
mentionnée au 1° du | de l'article L. 214-17 du Code de I'Environnement pour le bassin Artois-Picardie, sur
lesquels aucune autorisation ou concession ne peut étre accordée pour la construction de nouveaux
ouvrages s'ils constituent un obstacle a la continuité écologique ;

Considéerant que les enjeux d’'une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau qui prend en compte
les adaptations nécessaires au changement climatique doivent étre respectés ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer et du Secrétaire général de la
Preéfecture du Nord ,

ARRETE

Article 1% — Objet de I'autorisation

La Direction teritoriale Nord-Pas-de-Calais de I'établissement public & caractére administratif « Voies navigables de
France », ci-aprés dénommée « I'exploitant », dont le siége est situé 37 rue du Plat, BP 725, 59034 Lille
cedex, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter et entretenir, aux
fins d'assurer la navigation sur les eaux intérieures et le transport fluvial, les ouvrages de navigation suivants :
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La situation de 'ouvrage est régularisée en application de I'article R. 214-53 du Code de Penvironnement.
Les rubriques suivantes de la nomenclature mentionnée & I'article R. 214-1 lui sont applicables :

Rubrique Intitulé ; _ Régime

Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d'un cours d'eau, constituant :

1° Un obstacle & I'écoulement des crues (A) ;

2° Un obstacle a la continuité écologigue :

a) Entrainant une différence de niveau supérieure ou égale a 50 ¢cm, pour le débit moyen annuel

3.1.1.0 de la ligne d'eau entre 'amont et I'aval de l'ouvrage ou de l'installation (A) ; A
"7 | by Entrafhant une différence de niveau supérieure a 20 cm mais inférieure a 50 cm pour le débit

moyen annuel de la ligne d'eau entre I'amont et I'aval de 'ouvrage ou de linstallation (D).

Au sens de la présente rubrique, la continuité écologique des cours d'eau se définit par la libre

circulation des espéces biologiques et par le bon déroulement du transport naturel des

sédiments.

Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a modifier le profil en long ou le profil en
travers du lit mineur d'un cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés & la rubrique 3. 1. 4. 0, ou
conduisant & la dérivation d'un cours d'eau :

3.1.2.0 |1° Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale & 100 m (A) ; D
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure 4 100 m (D).

Le lit mineur d'un cours d'eau est 'espace recouvert par les eaux coulant a pleins bords avant
débordement.

Consolidation ou protection des berges, & 'exclusion des canaux artificiels, par des techniques
autres que végétales vivantes : D
1° Sur une longueur supérieure ou égale 4 200 m (A) ;

2° Sur une longueur supérieure ou égale 4 20 m mais inférieure a 200 m (D).
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Article 2 — Dossier d'ouvrage



La localisation du barrage éclusé, du bief de navigation et de leurs accessoires, leurs caractéristiques, les
cotes de niveaux caractéristiques et les cotes d'alertes sont indiquées dans un dossier d'ouvrage annexé au
présent arrété. Le dossier d’ouvrage est établi conformément aux dispositions du présent arrété.

Aricle 3 — Modification ultérieure & l'autorisation

Toute modification envisagée par le bénéficiaire de l'autorisation concernant les ouvrages, l'installation ou
son voisinage, le mode d’utilisation, la réalisation de travaux, 'aménagement en résultant ou I'exercice de
l'activité et de nature a entrainer un changement notable au regard de la description qui en est faite dans le
dossier d'ouvrage, est portée a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation utiles, pour
accord avant mise en casuvre. Elle fera 'objet d'un arrété préfectoral complémentaire.

Aricle 4 — Mesures de sauvegarde
Pour assurer la gestion equilibrée et durable de la ressource en eau mentionnée a l'article L. 211-1 du code

de I'environnement, un débit minimal, dénommé « débit réservé », est maintenu dans la voie d'eau, & l'aval
immeédiat du barrage éclusé. Sa valeur est équivalente & 1/10°du débit moyen inter-annuel a cet endroit.

Adicle 5 — Instrumentation

S’il n'existe déja, un repére définitif et invariable rattaché au systéme d'altitude NGF/IGNG9, et associé 4 une
échelle limnimétrique scellée a proximité immediate du barrage, sera installé dés l'entrée en vigueur du
présent arrété et aux frais de I'exploitant. L'échelle, dont le zéro indique le niveau normal d'exploitation de la
retenue, devra rester accessible aux agents de 'administration, ou commissionnés par elle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur des eaux. Elle demeurera visible des tiers usagers et riverains. L'exploitant est
responsable de sa bonne conservation.

Article 6 — Obligations de mesure a |la charge de I'exploitant

L’exploitant est tenu :

« de veiller au bon état des moyens de mesure prévus a l'article 5 du présent arrété ;

« de procéder & un relevé journalier de la cote du niveau d'eau en amont de I'écluse |

* de conserver pendant une durée minimale de trois ans les données précitées ;

* de tenir & disposition des agents de I'administration les données permettant de vérifier que les
mesures de sauvegarde énoncées a l'article 4 sont appliquées en permanence. A lissue de leur
durée d'utilité administrative, les relevés de mesures hydrographiques seront versés au service
départemental d'archives du Nord.

En tout temps, l'exploitant se trouve en mesure de garantir le débit réservé qui traverse I'ouvrage.

Article 7 — Manceuvre de |'écluse et des ouvrages de décharge

L'exploitant gére la ligne d’'eau du bief de navigation régulé au niveau normal de navigation. En dehors des
périodes de crues, I'exploitant maintient la ligne d'eau entre le niveau des plus basses eaux navigables
(PBEN) et celui des plus hautes eaux navigables (FHEN). Lors des périodes de crues et dans la mesure du
possible, la gestion des ouvrages est conduite de telle maniére que le niveau de la retenue se maintienne
dans la plage de marnage €énoncée ci-dessus. Les consignhes d'exploitation détaillent le mode de gestion et
d'exploitation de I'ouvrage. Elles sont rédigées conformément au présent réglement d’eau et figurent dans un
dossier d'ouvrage annexé au présent arrété.

Atticle 8 — Interventions sur le bief de navigation et les ouvrages
L'exploitant assure l'entretien du barrage éclusé, du bief de navigation et de leurs accessoires. Les

interventions sont consignées dans un document de suivi tenu a la disposition du service en charge de la
police de l'eau.

Deux mois au moins avant la date de début envisagée, les travaux, hormis travaux d'urgence, qui pourraient
entrainer un non-respect des prescriptions d’exploitation du présent arrété, sont portés a la connaissance du



service en charge de la police de I'eau en vue d’obtenir un accord préalable a leur réalisation. L'accord du
service en charge de la police de 'eau sera considéré tacite au bout d’'un mois 4 compter de la réception du
courrier transmis par 'exploitant.

Dans le cadre de travaux de modification physique des ouvrages, Fexploitant devra présenter les mesures
envisagées de restauration de fa continuité &cologique et obtenir un accord de la police de I'eau en préalable
a leur réalisation.

En cas de nécessité de travaux d'urgence, I'exploitant informera dans les meilleurs délais le service en
charge de police de I'eau de tout événement ou évolution concernant 'ouvrage ou son exploitation. En retour,
un rapport pourra étre demandé a I'exploitant.

Article 9 — Autres réglernentations

Le présent réglement d'eau ne dispense pas l'exploitant d'obtenir les autorisations ou de faire les
déclarations requises par le Code de I'environnement ou par d'autres réglementations applicables.

Article 10 - Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. Le Préfet se réserve le droit de prendre toute
disposition visant la préservation de la sécurité publique ou de lintérét géenéral.

Adicle 11 — Inspection des installations

Les agents du service en charge de la police de eau disposent d’'un accés permanent aux ouvrages en
exploitation et aux chantiers de travaux, & I'exclusion des parties 3 usage d'habitation. Sur réquisition des
agents chargés de controle, I'exploitant met en ceuvre & ses frais toute mesure ou vérification utile au
constat de Pexécution du présent réglement.

Article 12 — Modifications des conditicns d’exploitation en cas d'atteinte & la ressource en eau ou au milieu
aquatique

Si des résultats de mesures rnettaient en évidence une atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L211-1 du
Code de l'environnement, et en particulier dans les cas prévus aux articles L.211-3 (ll, 1°) et L2144, le Préfet
pourrait, par arrété complémentaire, modifier les conditions d’'exploitation, en application de I'article R214-17
du méme Code.

Aricle 13 — Recours

Conformément a l'article L. 181-7 du Code de I'Environnement, la présente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif de Lille dans les délais prévus a l'article R.181-50 du méme code :
1° Par le béné&ficiaire de lautorisation, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision lui a &té
notifiée ;
2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article
L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de ;

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 ;

b) La publicaticn de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette derniére formalité, le
délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Article 14 — Publication, exécution et diffusion de I'arrété

Le présent arrété et son annexe sont publiés sur le site internet « les Services de I'Etat dans le Nord » ainsi
quau recueil des actes administratifs de la Préfecture du Nord. Un exemplaire sera affiché dans la commune



de Maubeuge pendant une durée d’au moins un mois. Un procés-verbal de accomplissement de cette
formalité sera adressé par le soin du maire.

La Secrétaire générale de la Préfecture du Nord et le Directeur départemental des territoires et de la mer
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de Fexécution du présent arrété, qui sera notifié 3 Mme la
Directrice territoriale Nord — Pas-de-Calais de Voies navigables de France et dont copie sera adressée, par la
Direction départementale des territoires et de la mer :

* au Sous-préfet de Avesnes-sur-Helpe ;

* au Maire de la commune de Maubeuge ;

* au President de la Commission locale de 'eau du Schéma d'aménagement et de gestion des eaux
{SAGE) de la Sambre ;

= au Chef du service départemental de 'Agence Frangaise pour la Biodiversité ;
au Président de la Fedération du Nord pour la p&che et la protection du milieu aquatique

Faitalile,le 2.0 NOV, 2018

Pour le Préfet et par délegatj
La Secrélaft Géngrefa

ANNEXE : un dossier d'ouvrage Viclaine DEMARET



Voies
navigables
de France

(Etablissement public de {'Etat & caractére administratif)

Direction territoriale du Nord - Pas de Calais

Cellule Parme Hydro 2 l] NUV zma

37, rue du Plat —- BP725 - 59034 Lille Cedex '

N° de SIRET : 130 017 761 00026 Yu 'pour atre awm . élégation,
.ﬂ dﬂtﬂ dl.l oa--uuuL&SﬂC‘ Srale

DOSSIER D’OUVRAGIE BEVARET

BARRAGE ECLUSE DE « MAUBEUGE »

.—-E.—--u- - ] ] . " =
!‘-" —

N et B e i

—

SAMBRE CANALISEE

DosSiERN® 8/ 9

Maubeuge septembre 2014

1/24



1) PRESENTATION DE LA SAMBRE CANALISEE

La Sambre canalisée se situe au sud est de la région Nord-Pas-de-Calais (cf fig.1).

Fig.1 : Localisation de la Sambre canalisée dans la région Nord-Pas-de-Calais

Le bassin versant de la Sambre canalisée est inclus dans le district international de la Meuse (cf
fig.2).
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Le bassin versant de la Sambre canalisée tel que nous le connaissons actuellement est le résultat des
nombreuses interventions menées par 1’homme au cours du temps.”

A I’époque romaine, 1a Sambre était un cours d’eau sinueux au lit irrégulier, avec un courant rapide
en hiver et peu d’eau en été, se prétant peu 4 la navigation.

Les moines réalisérent les premiers travaux de régulation du cours d’eau. L’installation de premiers
ouvrages de retenue sur la Sambre remontent au Xéme siécle afin d’assurer Ia force motrice aux
moulins. Les retenues d’eau aménagées a des fins énergétiques ont contribué indirectement a créer
des conditions favorables & la navigation (augmentation de la profondeur d’eau et diminution de la
vitesse du courant). La Sambre devint alors un outil intéressant pour le transport avec le
développement de 1’exploitation des foréts et des carriéres dans la vallée (extraction du minerai de
fer puis découverte du charbon au XVIéme siécle).

Au XVIléme siecle, les premiers travaux de canalisation de la Sambre (suivant les méthodes et
techniques en usage a la fin de cette époque) ont été nécessaires afin d’approvisionner 1’armée de
Louis XIV en campagne, assiégeant la ville de Namur.

De la fin du XVII éme jusqu’a la fin du XVIII¢me si¢cle, beaucoup de barrages et d’écluses ont été
construits sur la Sambre a cette période dans I’intérét de la navigation mais plus particuliérement
dans I’'intérét des usines pour la force motrice de la riviére. Le long de la Sambre, beaucoup de
fourneaux et de forges transformaient le minerai local en fonte de fer. Mais le plus important du
transport restait [’acheminement du charbon.

Au début du XIX éme siécle, la Sambre qui avait engendré I’industrie et le commerce, notamment
du c6té belge, n’arrivait plus 4 promouvoir le développement. Le commerce était stationnaire, les
exploitations charbonniéres en déclin et les investisseurs en forgerie peu attirés par une riviére 2
faibles débouchés et transports aléatoires. Commergants, industriels, bateliers de Namur & Charleroi
se sont intéressés a I’amélioration de la navigation sur la Sambre et ont décidé la canalisation de la
riviere. Une mise a I’étude est lancée dés 1819 avec I’ Administration frangaise.

La canalisation sur le cours belge de la riviére de la Sambre commenga dés 1824 et s’acheva en
1830. Concédée en 1826 et suite & des problémes financiers, politiques et militaires, la canalisation
de la Sambre frangaise ne commenca qu’en 1832 pour se terminer en 1837.

Ainsi la Sambre put transporter dans de bonnes conditions les charbons de Charleroi et, aprés
I’ouverture du canal de la Sambre a 1’'Oise en 1838, elle contribua activement &

I’approvisionnement en charbon de la région parisienne.

Le gabarit de la Sambre n’a pas évolué depuis sa canalisation.

*  Historique tiré des documents : de I’ Agence d’urbanisme du bassin de la Sambre « Regard historique sur une riviére
canalisée ou les occasions manquées de la Sambre » et du mémoire de maitrise de Brigitte LOISEAU « La Sambre
voie navigable en France et en Belgique (de Landrecies & Monceau/Sambre} »
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2) HyDROLOGIE DU BIEF AMONT : MAUBEUGE/HAUTMONT

2-1) Présentation générale du bassin versant de la Sambre canalisée

La Sambre canalisée est alimentée directement par un grand nombre d’affluents. Le bassin versant
de la Sambre canalisée a la particularité de présenter une forte dissymétrie dans la répartition de ces
apports. Pratiquement tous les plus gros affluents se trouvent en rive droite. La zone située en rive
gauche participe modestement aux apports de la Sambre canalisée (cf fig.6).
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Fig.6 :Bassin versant de la Sambre (source SAGE de la Sambre)

2-2) Présentation du bassin versant en amont du barrage éclusé de
Maubeuge

Notre secteur d’étude, le bief Maubeuge/Hautmont, est alimenté principalement par :
* le barrage éclusé de Hautmont,
* un bassin versant latéral en rive droite,
* le ruisseau de la Flamenne et deux bassins versants latéraux en rive gauche.

Leurs bassins versants sont illustrés sur la carte suivante (fig.7) et la localisation de ces apports sur
le synoptique (fig.8).
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2-2-1) L’apport par le barrage éclusé de Hautmont

Une des alimentations principales de la Sambre canalisée sur le bief Maubeuge/Hautmont provient
du barrage éclusé de Hautmont {(cf fig.9).

e — = I :
9 e !

Fig.9 :Barrage de Hautmont en nve droiie - vue aval

2-2-2) Les apports de la rive droite

Les apports de la rive gauche proviennent essentiellement d’un bassin versant latéral sans réseau
hydrographique identifié, mais dont les eaux pluviales rejoignent directement la Sambre canalisée
du fait de la topographie du terrain (cf fig.7 et 8). Ce bassin versant latéral a une superficie
estimée a 8,40 km?,

2-2-3) Les apports de la rive gauche
Les apports de la rive gauche proviennent (cf fig.7 et 8) :

- du ruisseau d’eau de la Flamenne. Son bassin versant est estimé a 25,44 km’.
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Cours d’eau Débit moyen estimé| Surface bassin versant

(m3/s) du cours d’eau (km2)
Flamenne 0,31 25,44
Bassins versants latéraux rive gauche 0,08 6,10
Bassin versant latéral rive droite 0,10 8,40

En prenant en compte les débits précédemment cités, nous obtenons alors un débit moyen que I’on
considérera comme le module interannuel égale 3 11,04 m®/s en amont du barrage éclusé de
Maubeuge.

Conclusion : débits en amont du barrage éclusé de Maubeuge

— débit moyen de 11,04 m*/s
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4) OUVRAGES

Les ouvrages faisant I’objet du présent rapport sont :

— I’écluse de Maubeuge

— le barrage de Maubeuge

Fig 13 : Ecluse - vue du sas

L’écluse de Maubeuge est située dans le département du Nord sur la commune de Maubeuge au PK
41,410 sur la Sambre canalisée (cf annexe 1).

Caractéristiques :
* Emplacement : pK 41,410
* Longueur: 38,50 m
* Largeur: 5,20 m
* Cote supérieure des portes amont de 1’écluse : 124,05 m IGN69 (cf annexe 3)
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4-3) Fonctionnement du barrage éclusé

Actuellement, cet ouvrage a principalement une fonction hydraulique de maintien de la ligne d’eau
du bief amont le plus proche du NNN.

Cette gestion de la ligne d’eau est assurée par les vannes clapets automatisées.
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Dans ce cas, la gestion hydraulique est dite courante (mode 0) et est assurée uniquement par les
agents de I’antenne de Berlaimont de I’unité territoriale d’itinéraire Escaut-Saint Quentin.

5-4) Exploitation en période d’étiage

La gestion hydraulique est en crise de niveau 1 lorsque le niveau bas de gestion est atteint. Pour le
bief Maubeuge/Hautmont, le niveau bas de gestion est a 123,49 m IGN69 (soit -0,10 m/NNN).

Ce mode 1 se caractérise par I’intervention de la cellule Gestion Hydraulique, qui est alertée par
I’antenne de Berlaimont de 1’unité territoriale d’itinéraire Escaut-Saint Quentin.

La gestion hydraulique est en crise de niveau 2 lorsque les PBEN (plus basses eaux de navigation)
sont susceptibles d’étre atteintes. Pour ce bief, le PBEN est & 123,44 m IGN69 en amont du barrage
de Maubeuge. La direction met en place, si nécessaire, une cellule de crise interne au service.

La gestion hydraulique passe en mode 3 lorsque par décision du préfet, du fait de I’étiage, la
navigation est arrétée.

5-5) Exploitation en période de crue

La gestion hydraulique est en crise de niveau 1 lorsque le niveau haut de gestion est atteint. Pour le
bief Maubeuge/Hautmont, le niveau haut de gestion est & 124,39 m IGN69 (soit + 0,80 m/NNN)

Ce mode 1 se caractérise par I’intervention de la cellule Gestion Hydraulique, qui est alertée par
I’antenne de Berlaimont de ["unité territoriale d’itinéraire Escaut-Saint Quentin.

La gestion hydraulique est en crise de niveau 2 lorsque les PHEN (plus hautes eaux de navigation)
sont susceptibles d’étre atteintes. Pour ce bief, le PHEN est a4 124,49 m IGN69 en amont du barrage
de Maubeuge. La direction met en place, si nécessaire une cellule de crise interne au service.

La gestion hydraulique passe en mode 3 lorsque la cote de débordement est susceptible d'étre
atteinte. Le bassin versant de la Sambre canalisée est couvert par le service de prévision des crues
de la DREAL. Les moyens de VNF sont alors mis a disposition du préfet, représentant de 1’Etat en
terme de sécurité des biens et des personnes.
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7) DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES

Le barrage éclus¢ de Maubeuge est soumis a la nomenclature d'autorisation ou de déclaration en
application de l'article R214-1 du Code de I'environnement soit plus précisément :

3.1.1.0 - 2°a): Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d'un cours d'eau,
constituant un obstacle & la continuité écologique entrainant une différence de niveau supérieure ou
égale 4 50 cm, pour le débit moyen annuel de la ligne d'eau entre 1'amont et I'aval de l'ouvrage ou de
l'installation — Autorisation

3.1.2.0 - 2°:Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & modifier le profil en long ou le
profil en travers du it mineur d'un cours d'eau, a I'exclusion de ceux visés 4 la rubrique 3. 1. 4. 0, ou
conduisant 4 la dérivation d'un cours d'eau sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m —
Déclaration

3.1.4.0 - 2° Consolidation ou protection des berges, & 'exclusion des canaux artificiels, par des
techniques autres que végétales vivantes sur une longueur supérieure ou égale a 20 m mais
inférieure a 200 m — Déclaration

Le débit minimal qui doit étre maintenu en aval de 1’ouvrage, en application de Particle L.214-18
du Code de I’environnement, vaut 1/10°™ du module inter-annuel, d’ott Qminimal = 1,1 m%/s.

Ce barrage éclusé n’ayant pas vocation a faire de la rétention d’eau au-dessus du niveau de gestion,
les apports d’eau dans le bief amont sont donc automatiquement transférés vers I’aval. article
1..214.18 est de fait appliqué.

D'apreés l'arrété préfectoral du 20 décembre 2012, la Sambre canalisée fait partie des cours d'eau
ou canaux mentionnés au 1° du I de I'article L.214-17 du Code de 'Environnement.
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Sambre canal

Annexe 3

llement des portes des écluses du canal de la Sambre a 1’Oise et de la

1sée
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